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JCC-DRR& [ What is the JCC-DRR?
JCC-DRR

JCC-DRR http://jcc-drr.net/  English: http://icc-drr.net/

JCC-DRR & [ZBEsK - MK BAARCSORY hT—2 D ETY, 2015F(ClE ThHES hicEE
Bt RSHEE = > M TFIC. 2EDBHK - ,DZ‘“H‘a@béﬁ&ﬁ%ﬁﬁﬂﬁﬁmmaaw*w Ko—2oT
BB ElciaDFE U, Mg, KEVHE - BKICET EBRNBREESSICE VT, HEX%
REIDHERY NT—=0 & LT, EEIZFKH;(“’(:’?EE%U))?%$H73\'O@%ﬁl.:)lltc.’)L\Tﬁﬁiﬁ']k
EEUKRITTVWED,

The Japan CSO Coalition for Disaster Risk Reduction (JCC-DRR) was established in
2015 before the UN World Conference on Disaster Risk Reduction in Sendai, for the
purpose of bringing lessons of Civil Society Organizations (CSO) engaged in disaster
risk reduction and disaster risk management under one network.

Since its establishment, the JCC-DRR has become a leading group within Japan, and
has been actively committed to sharing experiences from the Great East Japan
Earthquake, especially the Fukushima Nuclear Disaster, at conferences on disaster risk
reduction and disaster risk management.

JCC-DRR Youth https://www.facebook.com/JCCDRRYouth/ ' ” '
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The JCC-DRR consists of 8 small committees, one of them is called the JCC-DRR
Youth. Since August 2016, the JCC-DRR Youth has been engaging in activities with
the aim of empowering other youth to take more action in regards to disaster risk
reduction and disaster risk management. Since the JCC-DRR Youth started their
activities, they have organized events for children, as well as given lectures at
universities on the topic of disaster risk reduction and disaster risk management.

FEHICELDEEDIVINIXAV b The JCC-DRR Youth aim at empowering
other youth in the following ways:

& Bk - BKICEDZERADEEECERV. @ By meeting, listening, and connecting to
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EEEHEND, BEWCEHEDBEX - B & By sharing our disaster, disaster risk
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around the world, and introduce our
activities with each other.
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Sunday, March 12 — Wednesday, March 15

March 12 - Sendai, Miyagi _ ) _ )
2017Sendai Symposium for Disaster Risk Reduction and the Future
(Booth exhibition and presentation)

March 13 - Miyako City and Otsuchi Town, lwate
Meeting with high school students (l\/II\iXakko Base, Miyako CityI%
Story telling and town walk tour (The Miyako Tourism Cultural Exchange
Association, Taro District, Miyako City) ) )
Story telling and town walk tour (Oraga Otsuchi Yume Hiroba,
Otsuchi Town)

March 14 - Kesennuma City and Ishinomaki City, Miyagi
Beach cleanup volunteer(maru-office Association, Kesennuma City) )
Okawa Elementary School visit - City Tour (Peace Boat Center Ishinomaki,
Ishinomaki City)

March 15 - Namie Town, Minamisoma City, Nihonmatsu City, Fukushima )
Visiting affected areas by Nuclear disaster and Tsunami (Namie Town,
Minamisoma Citﬂ\l_ _ o
Namie Town Hall-Nihonmatsu Temporary Office, Code for Japan visit
(Code for Japan, Nihonmatsu City)
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% To give the opportunity to think about disaster risk reduction and disaster risk
management by sharing the experiences of youth in the Tohoku region.

% To bring network members together by getting to know youth in the Tohoku region.

% To help youth members gain knowledge and experience.
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FHEIES  Groups Visited
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Miyakko Base
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Miyyako Base gives youth the chance to engage in society and
grow as people.
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The Miyako Tourism Cultural Exchange Association
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The Miyako Tourism Cultural Exchange Association
engages in activities to increase knowledge of disaster
risk reduction by sharing experiences and information
about the damage in Taro Town from the Great East Japan
Earthquake.
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Oraga Otsuchi Yume Hiroba

HREGFOEEIXE DD ZHET /cHic. BEABEROM, JH
YREXE BRY VXL, EEYXVFUIREZTS,

Oraga Otsuchi Yume Hiroba supports disaster recovery by
assisting with public projects, new businesses, disaster
recovery, and industry matching.
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maru-office
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maru-office Association helps youth from Kesennuma and
youth who moved to the city after the Great East Japan
Earthquake to engage in city development.
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Peace Boat Center Ishinomaki
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These 6 years after the disaster, volunteers from throughout
Japan and around the world supported Ishinomaki. Peace Boat
center Ishinomaki is an important hub for volunteers and local
residents to gather for the future of the community..
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Namie Town Hall-Nihonmatsu Temporary Office
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The Namie Town Hall-Nihonmatsu Temporary Office was
established inside Nihonmatsu City Hall after the Great East
Japan Earthquake and subsequent nuclear disaster. They are
engaged in activities such as providing information for
evacuees.
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Code for Japan
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Code for Japan helps manage community projects, create ideas
to resolve local issues, and assist to develop technology to
improve public services.
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El%’%’% International DRR Conference
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2017 Sendai Symposium for Disaster Risk Reduction and the Future
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In addition to organising a booth, the JCC-DRR Youth also gave a small presentation.
At the booth, they sold and distributed materials related to disaster risk reduction
such as the simplified version of the Sendai Framework for Disaster Risk Reduction
2015-2030, and the 10 Lessons from Fukushima. More than 100 people came to the
booth, and what is even more impressive was that one man came to buy more than
20 copies. As for the presentation, 10 minutes was given to cover topics such as
what difficulties youth volunteers face, and the future of the JCC-DRR Youth, etc.

Furthermore, the JCC-DRR and Japan Platform held the Disaster Risk Reduction
Bosai Innovators Forum 2017, and Makoto Sasaki, the leader of JCC-DRR Youth, took
part in a group workshop on Disaster Risk Reduction and Education where they
talked about how to educate the next generation of leaders. By participating in the
forum, the JCC-DRR learned a lot about disaster risk reduction and disaster risk
management, and to think about preparations for future disasters.
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Q—RAMEAN EHEBAILIT S The Miyako Tourism Cultural Exchange Association
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Miyakko Base gives high school students the chance to engage in projects to help
vitalise their region. The JCC-DRR Youth moved to Taro Town in Miyako City with high
school students from Miyakko Base to participate on a tour organized by the Miyako
Tourism Cultural Exchange Association. The Miyako Tourism Cultural Exchange Association
gave a guided tour around the town based on the Learning About Disaster Risk Reduction
Programme, and explanations were given about how the town had been hit by a tsunami in
the past, and even though they had prepared with a 10m seawall and evacuation routes, it
still wasn't enough for the tsunami that hit the town after the Great East Japan Earthquake.
At the end of the tour, a video of the tsunami on March 11, 2011 taken from the 6th floor
of Taro Kanko Hotel was shown. Watching the video at the same place where the tsunami
hit was too much for some of the JCC-DRR members, and the realization of how important
seeking higher ground was, became a reality.
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At the Oraga Otsuchi Yume Hiroba, the JCC-DRR Youth participated in a tour about what
the Great East Japan Earthquake was like, and the recovery projects taking place. This
tour was lead by Mr. Tobai who was the same age as the JCC-DRR Youth members. While
guiding the JCC-DRR Youth around Otsuchi Town, he explained the characteristics of the
town and what types of recovery projects are taking place there. Mr. Tobai said that
Otsuchi Town has only been able to recover due to the support of local residents, and
many others. Furthermore, Mr. Tobai was very passionate about his role of sharing his
experiences and that of Otsuchi Town, and the JCC-DRR Youth realized the importance of
sharing the various experiences of the Great East Japan Earthquake with everyone.
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On the night of March 13, the JCC-DRR Youth stayed at Karakuwagoten Tsunakan
which is a guest house in Karakuwa, Kesennuma City, Miyagi Prefecture. The JCC-DRR
Youth were able to enjoy delicious food and rest comfortably. The next morning, the JCC-
DRR Youth participated in a beach cleanup volunteer in Kukunakihama with members of
maru-office and local fisherman. Volunteering allowed all of the groups to become closer
while sharing stories about life and fishing, and the JCC-DRR Youth again realized how
important it is to work together.
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Okawa Elementary School Visit + City Tour
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The JCC-DRR Youth visited Mr. Naganuma of Okawa Elementary School, who is
engaged in disaster risk reduction and disaster risk management activities. The JCC-
DRR Youth toured the city center and Okawa Elementary School, and met with Mr. Goda
from the Peace Boat Disaster Relief Volunteer Center.

Okawa Elementary School is located about 4 kilometers away from the river, and was
completely damaged by the tsunami, killing 74 students and 10 teachers. Now, the
school is being kept as architectual remains of the disaster. We thought that it was very
important that we were able to learn from the lessons relating to the heavy damage in a
place where a tsunami wasn’t expected to come, but at the same time we thought it was
very sad that it was not until we experienced disaster that we learned these lessons.
Visiting the school gave us a good opportunity to think about how important evacuation
is, and how to enlighten people on disaster prevention.

In addition to this, we visited temporary Oppagawa housing complex. People there
have been engaged in a project called “Okawa KIOKU NO MACHI model-restoration
project” , which creates a diorama that keeps a record of the townscape before the
disaster. This project moved us because it really seemed like everyone loved this city.

After this, we made an inspection of the city with a staff of Peace Boat Center
Ishinomaki. They told us about what volunteering there was like at the time and until
now. Seeing the people there working hard to restore Ishinomaki gave us strength and
made us realize how important it was to cooperate with everyone.
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Visiting affected areas by Nuclear disaster and Tsunami
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On the last day, we learned about Fukushima nuclear disaster. Most of the members
were unfamiliar with the damage of the disaster, so we made an inspection of
Namiemachi, which, starting from April 2017, was designated as a zone to prepare for
the lifting of the evacuation order. There was nobody in Namiemachi because it was
designed as an evacuation order zone. Before we came here, we thought we understood
what it looked like, but visiting the actual place made us shocked beyond words.

After that, we visited Minamisoma-city, which was damaged not only by the nuclear
disaster but also by the tsunami. Unlike Namiemachi, Minamisoma was clean because
debris were wiped away. It was a great experience to see it firsthand ourselves. Visiting
the two different areas made us realize how they were influenced by the radiation. At
the same time, we again realized how important it is to be able to learn and do research
in order to not take everything at face value.
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Namie Town Hall, Nihonmatsu Temporary Office
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Along with the citizens who moved to Nihonmatsu-city on an evacuation order, the
Namiemachi Yakuba and its function were also moved to the “Nihonmatsu Office”. This
time we listened to three members of staff: one who moved here as a 2 year short-
term employee through the Fellowship Program of Code for Japan, another who was
engaged in the project, and the other who a person from an area designated as a
“difficult-to-return zone” within Namiemachi. The person from Namiemachi said, “It was
not until | escaped from Namiemachi that | realized how nice Namiemachi was. It is
difficult to restore Namiemachi, but | be of help for the town.” The person who used
Fellowship Program said, “Because | came here as a short-term employee from a
different area, | can come up with new, fresh ideas.” He also said that it was important
to increase the numbers of tourists and visitors.

We learned a lot from listening to administrative officials and contacting many
people from different backgrounds. It also felt like we learned alternative ways to deal
with disaster stricken regions.
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-Japan Youth Platform for Sustainability (JYPS)
-RILKZFERZ R BHRBZARR

Graduate School of Information Sciences, Tohoku University

DOFfhlE TEE, &I TBUOERICRZZE) THDHIEEZTWS, ZNIZHOEYMOSFER.
BIRDO A 2 =T A PREDEBISBEUDHE. AMCE>THRATH S, TABRFTEDIC
ESTD ") FZFDODINRTDIREICH D TANERELHIZBWZEUOHRETESIE) T
HBDEEZTWD,

| define “recovery” as “becoming happy again”. Different people feel happy at
different times, such as when they are enjoying the city atmosphere or when they
feel like they are loved by many people. For me, “happiness” is “to share time and
feeling with everyone”.

QFTIFBEMICETHREZA >TIELWL, ZOLETZDOLHDEEEZITINNIEIEEICHD
MNfeWwl, ES5ICRELEEZZINICLTERPDEDED DEHIRDIES> TIFEL L,

| want people to come and see what it looks like here. On top of that, | would be
very thankful if they could think about what happened to this area and also reflect
on the lessons they learned here.

ILA BEfTE¥A YAMADA Naoyuki
-RE R RIS AN EH
Namie Town Office, Nihonmatsu Temporary Office
in Fukushima Prefecture
—MREEEATI—R - 74— Iv /> Code for Japan

BT ANND, EVWS—EDGRNIE. BXFNCEHDELEN. EXTZhNTLEWEL
fco D EZPAMICIENDET Z &ETIHGRL, HBEWSFEEFDTRIEEZIC, BEWICE
bBEHEANBORDIIDZ EN, EELEBEVWET,

For me, | define recovery as restoring the ecosystem.

Producing something, consuming it:--this circle was here before the disaster, but
the disaster broke it. Remaking only some part of it doesn't mean recovery.
Remaking the circle independently means recovery from the viewpoint of the whole

region.

QEREHFEHIZ. BUBICL > TRFANHES N, BEOHWEHERICK > THEWD 5 EH
Zen, AEHERENMRRSNCEWS, BROHAZD S DEENNENSNICHEEKETH
D, ZOHINZRLTENTIRRBRSBWVWERWET, ZERITNIEM L SBEEINELED
MTERZDABRENBD I, TNIXEFTRITNIEVITERE A,

Fukushima nuclear disaster happened because the government moved forward with
the nuclear policy, and electric power companies thought less of the safety. These

are characteristic of social issues in Japan, and we shouldn’t forget that. Learning
about these issues will prevent the same thing from happening again.
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B MIEZE XA TOBAI Kazuki
—REREAE SHKIEE[LE  Oraga Otsuchi Yume Hiroba

OEXDS6FBZWRAHT, ZLOARMEBREICS DD, HOKFHNBHEHLL TV
¥o TINAODNBS TWBHT, EDLSBEININDSFERSNTWI D, KIEBENTE
T h, EEIMECHTHRED "TRIEEMICEZDHIIT TN o/cr TRERIICRE>TETED S
fo EIBFEOEDHNIERVWGEER > TWERY, IROKFEHND UL D DRIAE ICBNIL,
EEAEATVNS EAERWRITSKTEBLTE X U

Six years have passed since the disaster. With all the moving and housing rebuilding,
many people feel like a lot is changing everyday here. At the same time, we cannot
imagine what the town is going to look like because of the population decline.
However,l think it will be good if people start thinking, “I'm glad | stayed in Otsuchi
Town”, or “I'm glad | decided to come back to Otsuchi Town”. So I'm volunteering
everyday with the belief that the townspeople will feel better as recovery proceeds.

@uhk%b?i%ﬁk;iiﬁor%@ﬁﬁﬁ&@@ ZRMWTETEWVWTIELWL, TY, X
T4 T CEBIEBRERWICKTERTRUBLERFIERESERVWEY, ZUTCHROBRWEZHE
ZEICE->T, DMCEL CEZR/MTRUTIFLW, fcfeZFnfElrTca 1]

| will say this clearly - | want people to come here firsthand to experience this place
and understand the feelings of the people living here. Seeing it firsthand is totally
different from seeing it on TV. I'm sure that hearing what the townspeople's stories
will move many people.

KA &3LX A NAGANUMA Yuto
~$3H§?EE|$JJ:7(—?1 fF  Tohoku Fukushi University
-ZEBBKHE 1 —XFEK  Association for Children’s DRR

O "EHE, & T—EENLCODDPBUORAICKLEBSIKREBICRZZE. FZE5T3C

L1 EHELHDFI, CORRTIE. BAICRERERI—4TFINDIER@FHBHEDERETA, BDOD

AFENBS>CHBIESEBRREBICRESN _EEET I EFHETTA, Z<OMBDHIH

TLRD, HEXLTINECD, BVEHIMMESNBBOFIEARE<EDLD XL, BAlcE >

Th "EHE) &F. ARDDDRICEXRZIFILEULOFEENTINTHOT EE) CBZ2D
‘it—k\l\b\t/u\b\ig_o

A dictionary defines “recovery” as “broken things being reconstructed again”.
Interpreting “recovery” based on this meaning, | think it is impossible to recover my
town forever. It's because my town is designed as a dangerous area, which makes it
impossible for people to live. Many people passed away, the ground sank, and high
levees were erected, which changed the scenery dramatically. For me, | define
‘recovery” as “to become happier than when we suffered from the disaster.”

QRYUIBANTATEWNWSHEITEATEWCEDNBDEFT, ZORYBAEBSITEBZRE K
KN UTIELWT T, ZUTEEPEVEIRI B L B> THEHRBHIBRLLB>THEEADLDX
ZEUTHEDETET, ZOXTELPEVEATICLTIELVWTY, KB AKIFZFDORBOTIE
E5PEDOEVNZ L ->MDEATIELVWTY, TLAE>TUEAIFT—HELBISNBEVDTIHNS,

REIC, RUBADEDICEEBRDIOHICE, METFZDTHZDUI D—EICEIAEFU
%E%b?b\b“hbL\\,vat,ub\ia“o

| have something to tell you. | want you to value the time you spend with an important
person to you. Those memories will remain with you even if your hometown is
destroyed. Please value those memories. | want you to express gratitude for an
important person because if that person dies, you will never be able to tell them that.
Lastly, | would like to learn and put in practice how to protect life for an important
person and yourself. 14



ek s KE A KATO Kodai
~—MREEIEANE B A T 0 RFEEIREK
maru-office Youth Group
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E TElIAE] Z2LTWVWEERB->TWEY, BEXNS6E, [ULBIEHEEE LTTR>RAL, BHE
SABHE UTARICHEET 1 20Mig e LT, BAEDIBOMEEZRELTLWHRITN
BE5BVWT T —XICEULEN>TWBEEZTWET, BOTHIE TEE NThhictih,
SAAT TRlA) Z#1 7> TWEYd, EEZEDBIDOOHDI3TMBOAIEIEEBNTY, &
FoTKBAEL DB NAEDODICHBRE>TVWET, TABRATLENVWBTBLEFE T,
FERIBT TRILEY 29 2E8%EIT>TVWETD,

While doing volunteer work, | have never felt like | was engaged in restoration
projects. | think | am engaged in regional revitalization. Six years have passed since
the disaster. We need to spread information about Kesennuma not as one of the
disaster-stricken areas, but as one of the areas in Japan. So | am engaged not in
‘recovery” but in “regional revitalization”. People in Kesennuma are mentally tough
because they never gave up revitalization. People coming here are also energetic. |
love these people.

QFPME A oW &k, HBic CZARYICEBFTBRAMDABET, BEEF->-TWSEWVWSC
., TMAHEFIETHENTWS) EB>TWBAITRTITIEATEW, RYITHATELE-T
UDCEWZESRBRIMMERDRIICIEERYGICEFTLEAMDREBICKR >TEXY, IRELESH &
EhTWwdni, 2<HH - Elﬂﬁoy<@ﬂﬁ%§otwtmauon%A¢ﬁﬁ$m
I<IFETY, TlEREHHE - Eli’@ﬁtifﬁfﬁ‘ﬁﬁ%ﬁm@b\? ZIFEDEHADNBREDDONE
#ot@b7¢ooibmbﬁa#$<%iohtm i%ﬁtﬂbf@ﬁ%@%%a@
NEM>TcEWS T &,

105, 20FHICH SR BD FS M S oS5 ZTF10FE, 20FFIIC AL D HIZEERED
FFESEFTEEN S KR TUEENSRWVWERYIC OB BZ>TULESH S,
EERESS EB>TINM. BIWe, TNEURBE LD HEL T itbign, S DI & I
ENdE3TY, DEDIMAEEVNEVWHNEWVWS E, TWDERRICARZDHD) EWS T &
TYo CDLIBREEEHNICEATUNCEZ L D ABDNRI THIE ZED EIFRWE Z Dt
73\7‘3\ < @\D—C L/ i > é:ILa\D T‘|“’/u’(“f§§jf§_57b‘7£ e:/u\kl\gi_g_o

IR TOFEENIAY TP ODNNUIEWEE, BUL, ELWTY, 22T D2 AM%E
IR IEF > TVWET,

Disaster-stricken areas need smart people, and now there are many here.
Successful models of disaster-striken areas are the Chugoku and Shikoku regions.
Many motivated people go there. Why those regions? It's because those regions
started dealing with survival very early on. In other words, many people felt a sense
of danger very early. People thought that those areas were really going to disappear
in a few decades, so they started to work in those areas very early. That's why those
regions are regarded as successful models. What | want to emphasize is that you
should get serious early.

Volunteering is challenging and makes me happy. Disaster-stricken areas need
people to try many things.
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—f& == A ICHIJO Hitoshi
—RAEEEAY v O—LARUE N—2 v I8 (BEH)

Basic Ikoi, Shalom Social Welfare Organization, Fukushima City

DOD—ETWRIE, YV TEBICESERLSICRZIE) TY, BELIASTISWSEE
FaURITNIEBSKN, &b F5VNSTEEEZRWTESESIEAMNENIEVWWGE, B
KERICHEN, BEOEZAMTANY MMTONBZEDICBRD XU, FaIEMEILLTWSEE
WMEEB>TWET, BOBEELEXERIIBALEXNEREEICEHEEZE SAAFT LN, &
P D fcWT EZPSTVWETD, MEEDRDHICOO; &M F5WS T ETIEEL,
[THMICEBEICEATTERLERZIANIE.,. TNTEDIIERELZEWVWZSZA U »RWLWHE,
t/EE\'DTL\i-a-o

In short, it is “to lead a good life”. | hope the day will come when people from
Fukushima don’t have to think about the way they live due to their origin any longer.
Compared to right after the disaster, more events have been held throughout
Fukushima. It proves that Fukushima has gradually been vitalized. For me, | used to be
engaged in many things related to the disaster, but now | am doing what | want to do.
| think feeling it’s happy to live in Fukushima means recovery.

@QWD, EDFA IV THUDEIORENIENBLLBENDDNSHBVWERELIEZERRELEL
oo TS ZF, WO EEBEENEI->THWVWWESIC, BEEICHELBWZH DFRIERDFH
RIFFICDIFTIELWERWET, BERIVPKZRICAM Y7 ULTHEL ED. BRED OBE#FTIEE
IHIARTHELCED, FABNIBRZENSTHEVWWERBWEXT, HHEDODBRIETIH,
AP STHRVWADNZVWALU»RRWVWTUL & SD, HIBICDWTWZIE, BRE4DDFL—h
NERDIHMEAICHZIEERTHD., TMEKRKE) THZEWSZEFEARICEALTHLITE
B2 EEFBVWERLUTVWETD, &ich, KE - HRX - EINBEHRARICLEEF>-TERAENE
ECEBLSBEBEERXELZEERTLEERBVET,

| experienced the fear where an ordinary day that has alawys been taken for granted
could turn sour at any time in any way. So | want you to know that disaster prevention,
preparing an emergency kit for a rainy day, stocking water and food, checking the
nearest evacuation spot, and so on, are important. | cannot emphasize enough the
fact that Japan is a country of frequent earthquakes. It is important to create an
environment where you can survive if utilities stopped working.
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v Bl E=A HAYAKAWA Akira
. - -NPOEA#P > IR—Z  Miyakko Base

|. © |\ ). {
DEFEEF, ZEDZDFETHHLWEWDEESTWET, Hic, EXBICEAHI SIS
THHEICES>TIIHETT,
EXDNSOENRRBL. HORARIFEHEFSCE UL Zhb>oTWET, XEREBEVLEMEM. i
BREROEFBPHEHIROIERE., 2EINSETKNTVWREEEDHBIADENTEHD
BEYFTESHSNTWVWET, EamTIE. STEUTWEKXERAEBFEDERIFINTET L
FUlk, TMEHE, EWSSEEF., Wokd TEEEZE, OETEHITEIWSHDEBONE L
nExtho

Lh L. A@EEJ%MTM%i?O*“#i%t;t%A*ka SEOhRWEEZHIEY
&, FDEDICEDBEBWEHICLESETBZZE, AEDDENDEFTERITLSET B L.
INDSHIER EBKARDZFDOHEDEHZZFHI., KYITHDZER->TWET,

| think “recovery” has always been difficult to talk about, especially for someone
like me who came here after the earthquake from outside the prefecture.

The landscape of the town has drastically changed since the earthquake 6 years
ago. Thanks to all the workers who have gathered here from all across the nation,
land readjustment, housing development, and the maintenance and tide embankment
of new roads, etc. are advancing at a quick pace. Construction of the planned
disaster relief housing in Miyako city have all been completed. As reconstruction
projects are being completed, the word “recovery” may also begin to fade away.

However, life still goes on. | think what is really important are the daily lives of
people that will continue to exist for a long time from now, as well as making the best
out of this disastrous situation, becoming a better town for the sake of improving
people's lives, and holding onto our connections with other people.

QEIF. EXBICRS VYT« 7 EUVLTEANSTNE U, YHiE. XERS VT« 7Y
H—TZ—XIH->TEE. DEDBEORIDODADRD SEEBRT DIHITHEELTWE U,
HICEHZITSHTHITOEELEDEWCHN, BEENEXMUETLID BWEHICKR S L 5HK4L
IEINDM A ZBHE Ul

BElE., COEIEMRITDIHFEETIEHEDEFEFA, UL, YV E/BSTIEORE S PERM L.
COEDERKREZBBZEHDICHERE—ZAD—DTHBZEELUTVWET, B<HWTIEETHAX
DAL > TVWBEHDALEDFHIFNATENIX., ERBVWEHULTWET,

TOHRKDAEEBIC, BADNSIRITEDBEAERTEREIFIZED>TW, EWSZ&%E
ZTEWTY, £, ZOLSICHBICTEH ZHITAIALLEDEEZA > TIELWERBWET,

| came from outside the prefecture as a volunteer after the earthquake. During
that time, | worked with the volunteer center needs, resolving the immediate
problems of the people there. Touched by the local youth with whom | was working
alongside, | started to participate in various activities to make Miyako city an even
better place than it was before the earthquake.

| am not someone who will stay in this town forever. However, | think an outsider's
unique perspectives and strengths are an essential piece to creating the future of
this town. As | participate in the activities, | think about how | can be of help to the
strong and passionate Miyako residents who are working hard everyday.

| want to tell the next generation that the accumulation of all your small actions will
be able to change the future. In addition, | would like more people to know about the
existence of those who are continuing to work very honestly.
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FwEKT KIKUCHI Mayuko
-NPOEA#HP > ZR—X Miyakko Base

DFACE>THDEEIE, BEHHICEINEDKENEZZZETT, BNFEFERDE ., ]
ZHEWTIHEE> CTWSS, ZOEHEIEATWEEISICEZET, UL, EBEOEZ S, Ti#
EUTOERS, BENLERLXLXLELEBRVWET,

For me, the recovery of Miyako City is when the liveliness returns to the city and smiles
increase. | feel that the recovery process is progressing as everyone works together
towards the future. However, in reality, there is still a lot more to be done in terms of
the recovery of the land, and the emotional recovery of the people.

QEUBREIC, MEEHEXTIEP>THDIEWVNWSZEEETAWTY, FUEDHIEES E. AL
PLEEND D ENZNTT, LH L. RiEP>THNIE. EFLITLCENZNTT,
PIENS, IATWESPDIZWTENTERL, TNHBSETEP>THELS ! | ZF5
BoT. AZHFvLYILTHATRULWTT,
Fre, BHOBANEGATZVWTY, B, ADNENK. BRHEH, EHLXHBLPITNT
o BEYMHIUEEOGEKRLWEDIEND T, ETHEBOMNILEERBWET, LML, ZOHBAHIC
K[OVWTWRWEREIFZWTT,
AUEREICH, FLHADOAICHEED,. BHOBHERLCTUFLWVWTT,

| would like to tell high school students that first of all, they should try everything at
least once. | know there are many concerns and worries at the start, but, once they try
something, they will realize that most of the time, they will succeed. If you are worried
about doing something before actually doing it, you might not be able to do what you
previously wanted to, and therefore you should just give it a try. | would like for them to
challenge themselves!

| would also like to tell them about the great points of Miyako City. In Miyako, people
are very warm towards others, and the city is rich in nature which means it is easy to
spend both summer and winter there. In terms of food, both seafood and vegetables
from Miyako City are delicious which adds to the charm of the city. However, there are
many high school students that are not aware of all of these great things.

Whether you are a high school student in Miyako City or from outside of the city, |
would like them all to know about the many great points that make up Miyako City.
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-NPOEA AP > ZRX—X Miyakko Base

DEEODEEREN LSOO FHA, MFEXFIXTI2EBRBEZETEFLTVWERD ER TEER
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N—EILLTRL B2 EFSTHERTEDNBVWEDEIHD FT, A5, H L. HEDH
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5EBNVWEXT,

| don't really understand the meaning of recovery. | lived in Taro Town for 12 years
before it was all taken away by the tsunami after the Great East Japan Earthquake. |
love Taro Town. You can receive free candy from the local candy store, you can make
a secret hideout with your friends, and you can play in the park. There were many
memories attached to all of these different places. Honestly speaking, even now, |
can't accept that these things have all gone. Even if everyone said that Taro Town has
recovered from the the Great East Japan Earthquake by building new houses and
shops there, | would think differently because deep down in my heart, everything
stopped at the time of the Great East Japan Earthquake.

QeEDAIC. WE, BREGHESFEREEZBRLLSEFTHEZ L TBIADN K ETAVWET,
ERELIS ST, BoTEFEULLHBDFFA, IELTMULWTT,

There are many high school students all working for others around the country to help
solve the many social problems. As a high school student myself, | would like ask for
your ongoing support towards these matters.

#EEE SASAHARA Soshi
-NPO#H° > TRX—X Miyakko Base

DFEY, EFOEZZEHEWVWSDIEICSESTIETZLIBRATIN, EICFEEODEY g VYRR Z
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First of all, | think that recovery for me is not something | can clearly point to as | don't
have a clear vision of what it actually is. However, | think that it has perhaps become
closer to “restoration” rather than “recovery”. As for what | feel when volunteering, |
believe that there is a connection to recovery. The word “recovery” in itself implies
prosperity or joy, so using the help of high school students, we are working with the
feelings of wanting to make Miyako prosperous and people who have lost family
members from the disaster happy again.

QI ETATELWAIFE. BODNNY —Ty M UTWBDIIMHEERMCOFHEZFOFREEERE
FTWRICLTWET, EBRIFE. FEHLHOSRFIBICHOALIDEZLLDTAY Y NEHWZBZLSICK
BEEZDHSTY, ERTZ VT —NMED, Z<DOZ—X#EZLTEHWVWTWET,

As for what | want to tell and to whom, personally, | am targeting the generation of
parents who currently have children around kindergarten age. The reason for that is
because | think they will have more trouble compared to others when escaping a
tsunami. We are currently working by confirming many needs according to a real
questionnaire.
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Comments from the Youth living in Tohoku Region
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=iEHEE Miumu Takahashi (22)
-FEREHE  Born in Kumamoto
B FRFERZEBE L 14 Graduate School of Seishin University
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For me, | think the word “recovery” encompasses both the time before the
earthquake, and the experiences we have learned from it.

As a way to facilitate toward the recovery process, many people have been
volunteering to spread their experiences of the disaster. However, there are still
many people who are finding it difficult since the disaster. Through it all, each
person is facing the disaster in different ways, and there are still people living in the
heavily affected areas and designated refuge areas. Many people are also
considerate towards their difficulties.

| hope each person can learn from the disaster, and spread their experiences to
more people in the future. | also want to be a person who is considerate towards all
types of people.

Six years have passed since the Great East Japan Earthquake, and through this
tour, | have been able to learn about the problems and issues related to the disaster.
After | graduated from high school and entered university, | took a class on disaster
recovery, and | traveled alone and with friends to the Tohoku region. However, when
| traveled, it was only as a tourist. Giving money of course helps with the economy,
but it doesn't completely connect with those that were affected. | was disappointed
in myself as | was only there for fun, and | slowly started to forget about the
disaster affected areas.

However, this time | was fortunately able to participate in this tour, and made many
local friends that taught me a lot about the disaster.

When we face problems, it is important that we have a lot friends there to support
us Through this tour, | was able to find more people to think about these kinds of
issues with, and | realised that | must find even more. I'd like to treasure the
relationships | have formed and would like to continue to do so well into the future.
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For me, recovery is about learning from the disaster. We have to learn from these
experiences and lessons in order to help other regions in the future. | think these
lessons will allow us to use this experience in the future. Therefore, | think the
younger generation needs to take a leading hand towards recovery, and believe that
there are specific things only we can do.

Through this tour, | was able to see and meet many people fighting for justice. As it
was difficult for me to comprehend, | feel as though | pretended to be familiar with
the disaster until now because | was also a victim. | realised that visiting the affected
areas firsthand was very important. | have been engaged in volunteer work on
disaster prevention for 4 years now, and believe it is important to always keep my
mind open, and listen to as many people as possible. Disaster prevention is a very
difficult subject, but | will continue to try my hardest to spread my knowledge and
experiences to as many people as | can.
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B RF2016FEEZ  Graduated from Dokkyo University
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T, K. B, &, b UK IER2BEFENLKDNET UKL, TIH., B UEHDIEFMICH
EZo5N2BDTIERL, FLSETEINDERLABZDIFTEHDFEA, ENEZE. KLU
fHDICAEEN., £ZRCZEMDERLERUF U, BEXNS6ERS. £k TWW £
DITIFADNRERZDD, BENBEEDOMICHEAEESS IENEERDOE—FHILEB>TWVWET,

SEIGEFNSDEMER>TULEVWE U, FILTEEIT D2I—IAHRDAZICEL N
DIFKERBBENHDERCE U, FERHBEXICHUBKERNI ST - FH DL,
EXNLZVWARENS CZFH>EI—ANBEERZFE. BRSEERIABITNIEEBRDFE A
FDeHlc, eBENDPUTHELZLDI—REEZIAH. BNDZLRIFTWT LS EHHTEWN
F Ul £fe. BREBEDEBREAVO/N\—RETOEEDEVNEZXSH THDHZDICLT, K
HEEIC T 2R ERUE U,

As | always hear the word recovery, | tend to have some doubts. After the Great
East Japan Earthquake, land, homes, jobs, family, and perhaps a safe lifestyle were all
lost. However, the things that were lost cannot be replaced, and it doesn't mean that it
will get any better than it is now. | think that it is necessary to face what was lost and
move on with life. Although six years have passed since the disaster, | think the first
step towards recover is finding what is necessary to move on, and to come to terms
with what happened.

| joined mid-tour but believe that meeting with youth who are active in the Tohoku
region such as youth has a special meaning. There are still a small amount of youth
who understand disaster awareness very well, and because Japan has a lot of
earthquakes, more youth need to understand disaster awareness more. For that
reason, | think that if we can have as many youth participate in our activities, then our
network will expand even more. In addition, | was able to see the difference in the
recovery of the infrastructure along the coasts of Miyagi prefecture and Fukushima
prefecture.
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BItR¥E A SEKINE Hiroto (20)
-FEEHE Bornin Chiba
B AREI3E  Dokkyo University

FCE>TERERBHREZR T CHIBICEC ALEPZO/MBNFERANCENDZEHLE TH
ZRDIETT,

EXKOBEEDREN > CHIBTIRERT ZDICHREIIIDET, ThEAFNEEEES. AD
DUIDER S fER. MDD ZEDLETHZF ML TWSENEROBE—SHLERBNVWE LT,

SEIDRAY T4V 7—%RBLT, 1D2D0BRICESNBVWERBEZIADKREBLERIMGE R U,
RAXKRBXOHREZR T LEACRETH, ABURKOKEETH, MRICKL > THRERAPHELL
FTNEBSBVWRENI2CESEILIDIDIENE U, SETRETLEYPRY NTERD ANS—7
MTRERDBEHRTLL. EORBIRABODZHMTEENTET ICVWE LT, CDRBRZRIC,
BROETHEND, BARBRADRERZEE. ZTOR/REDSDEZZHUTWEWERCBEWVWR U,

For me, recovery represents the shared power of those living in the disaster affected
areas and those supporting them to help revitalize the areas.

Areas that were heavily affected by the disaster will take a lot of time to recover. However,
by combining the power of all the people who have slowly but surely come back to this
area, we are taking the first step towards revitalizing this place.

This tour has made me realize that we should look at things from different perspectives.
| learned that even if it was the same Great East Japan Earthquake that hit the areas, and
even if it was the same tsunami that hit the areas, depending on the location and what
damages were sustained, the main problems are different.

Until now, | only knew about the situation based off of what | saw on TV and on the
Internet, so | strongly believe that it is important to see things for myself and to hear to
many different people before forming my own opinions.

HE#75 INOUE Ayano (23)
-#R/IEBHE Born in Kanagawa
-E—ZAR—KNKERZ VT 75— BE
Peace Boat Disaster Relief Volunteer Center Staff
= -BRFBRARF2016EEZE  Graduated from Meijigakuin University

EEEF, FILLENINDLLENTWVWK CERERBWET, EFEEWVWS E/\—REMNEEHI LS
TID., FHZE DL BDIFFICESTARZEFANIEZZTWET, D, KEOREZZT 2
ZLEIERIUKSICRERIRITTIIEL, FZTELSTAXDKEICH T ZEHRNINEILT S E T,
SO KEICBWVEANEFNE D> TWK ZENRETY, ENKEICHSABLD, AADHLZLULTE
S5ESZEDICHBocEE, ZOFHBEEUVLCEEZDDTIFBWVWTL L DD

SECEFEAHOERIETFHUILTIBI S AAICE ST, SEDYF7—2BLTHOM
BEMNC I EFFEEICKELQEENSGD X UTce FHEKBICEL>T, EHEETOERENIAEL
BRZEEMDFUC, Fle. SETIRELWHS EE> TR T TUE > TWLWEBEHREEIC
DWTHERCENTE, SSICIHEMZFITNDICETEDEEUVUTLIDFELCEZZENTEZE UL
SEEHE>KEIDOEEEHSHLEEAZRKIT TWIEZLS, BERUICEb> TLWELLWERIR
U LT,

For me, recovery means creating new towns. When it comes to recovery, many people
think of only tangible elements, but | think it is the people living there that help make new
towns. Therefore, it is important to help disaster affected areas recover, and help change
the way people think. | define recovery as towns becoming disaster-resistant and people
living safely.

Through this tour, | became familiar with some of the other regions other than just
Otsuchi and lwate, where | had previously volunteered. | learned that depending on the
region, the process towards recovery will be different. Also, | learned about the damage
caused by radiation, which | had been reluctant to learn about. In addition to this, visiting
disaster affected areas firsthand made me feel closer to the disaster. | strongly believe
that from now on | will actively work together with the youth | met in the Tohoku region.
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JCC-DRREFH B L Y From JCC-DRR Committee

JCC-DRREBRE LD, SERIDRAT T Y 7—ICEALTOIX Y bW EEH U

&ML GODA Shigehiro
B - WK BARCSOXR Y MU —0 HEEHEF

Japan CSO Coalition for Disaster Risk Reduction Committee
—MRAEFEAE—RAR— N KERZ VT 7Y — B=E
Peace Boat Disaster Relief Volunteer Center Director

JCC-DRRIZ. FHib%Z I UKD SZARLEI I ZHFRIC. RERICDBRUVLTNL
CENBEBWNTEEN XY NT—UTY, REREZES I —-XDHEERE UTIAD—EHR—
NCADZFURD, DEMNEVPESED. FRLEEORAR, REFTO—EEO OV I~
[F. FEAEI—IDBERIETYOEITE L, HEBYPFABHIES ZREXAV/IN—THED L
[Fr=70txAH, E-ESEDFHTENSINDILEESER>TVWET,

B - REEICED D ICIE. KEBEEWSFEFLWHRFEERICAMEEGDHRLS TREWIERE A
DHBEREERETDEETT, FIL=ZEPRHE., —AVOEDDEINES EH, 2F X
BZEDEUWEBLSIFT T, e, COREEEHFO E. SOIOFEIRY Ta—Y
T—hAVN—=CE>TERES UWRRE ST TR, BIFANT NIcELE&SOEE
feBICE>THEBERHEEWI AR STDIEBE S ERUTWET, JCC-DRR Youthlcid, <?®
HEWERRZIEIC, B5—DDEMTH S MRICDEBC) EVWSIOBHBTEEFEELTIUL
WEHARFLTWET,

The JCC-DRR is a network that started with the purpose of sharing experiences
and lessons from the disaster affected areas of the Tohoku region to the next
generation of youth around the world. As an organiser, | helped by supporting a
series of projects, such as planning events, finances, coordination of visitors, and
reports that were mostly managed by youth. | think that this process created by our
diverse members who are from different areas and occupations will surely be
utilised in our future activities.

In order to tackle disaster prevention and disaster risk reduction, we must work
through the hardships of a disaster which is exhausting for both heart and body. In
the three prefectures of the Tohoku region, “recovery" in each area represents
something different for each person, and it is difficult for each person to think
about. However, reading this report, | believe that the Tohoku Study Tour was not
only a great experience for our members, but an important encounter for the youth
of the Tohoku region. | expect that the JCC-DRR Youth will be even more active and
use these encounters and experiences for the purpose of connecting the world
together.
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HIESEDIXE - Tt
HUNESTTNWFELTL:

Thank you for all of your support and cooperation!

AN7ZOTZALIFE. Z<DARDISDHIchWSKIE - SHHDEEERRITEIZENTEE
U7z,
A—ZADZFANPCHEMEZB LU IOV M EINMBEUTLEE S e IR TOERRICOK
DEEHBEUETFZEEDBIC. 25 HICC-DRR YouthzB CTHHR—F—& UL T—HEIC
SATWIBZEERZZELUMAICLTWETD,

NS EESELBULLLEBBBVWELED,

We would like to thank all of the people who supported us by helping and
donating to our project, and look forward to your further support as we continue
to pursue our activities in the future.

JCC-DRR Youth

R THMHEICE > feHRE X
Our supporters in the Tohoku Region
NPOEAHP > EN—R /—RHEIEABSHE LIRS/ —REEEAL SHKRIBEE

5/ BEREBR OB A/ —MREFEAX A 7« A /—REBIEAE—ZAR—bEYF—VLD
/RIS AMEBH/—REFEAT—F - 74— v/

Miyakko Base, The Miyako Tourism Cultural Exchange Association, Oraga Otsuchi
Yume Hiroba, maru-office, Peace Boat Center Ishinomaki, Namie Town Hall
Nihonmatsu Temporally Office, and Code for Japan.

72O RT7 7V REBLUTCCHMAWVEIEWeHERSEK

Our Cloud funding Supporters

FAAVOIC T, 72O RT7 7V RERULELRK !
Through the cloud funding platform FAAVO, we were able to meet our goal!

HAfE 1 2017.3.3-4.30 Time Period: March 3 - April 30, 2017
B1E : 150,000 Goal: 150,000 yen
£% © 156,000H Total Amount: 156,000 yen

EHERT/AERD S H/H EEF/INER /KRB IER/GHKXL//NEEFE/BBERNF /L5 AEF
B/« 7yvD0DBERKL/RBA/ ARBFEX/MBAF/MEZF/LR -5/
AR - AEY (B

Nobuyuki Asai, Megumi Ishimoto, Seiko Inoue, Ohashi Masaaki, Ozawa Isamu, Goda

Shigehiro, Komino Takeshi, Taura Sachiko, Tatebe Chihori, Diallo Aki, Hattori Akira,

Nakamura Kiyomi, Hunabashi Kuniko, Matsumoto Jun, Yamane Kazuki, Lewis Robin
(Titles Omitted)
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JCC-DRR Youth (B5 - B BARCSORY KT —2 I—XF—L1)
JCC-DRR Youth (The Japan CSO Coalition for Disaster Risk Reduction Youth)

169-0075

RR#HFEXEHES3-13-1-2F-A

E—AR—KMKERZ VT 7V —%f

3-13-1-2F-A Takadanobaba Shinjuku Waed, Tokyo 169-0075

Tel 03-3363-7967

Fax 03-3362-6073

Email jccdrr.youth@gmail.com

Facebook https://www.facebook.com/JCCDRRYouth/
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